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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2038
ze dne 10. prosince 2020,
kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2015/2447, pokud jde o formulife pro stanoveni zivazku
rufitele a o zahrnuti ndkladi na leteckou dopravu do celni hodnoty, aby se zohlednilo vystoupeni
Spojeného krilovstvi z Unie
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na Dohodu o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii ('), a zejména na ¢ldnek 126 a ¢l. 127 odst. 1 uvedené dohody a ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 13
odst. 1 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie (%), a zejména na ¢l. 8 odst. 1 pism. b), ¢l. 76 pism. a) a ¢l. 100 odst. 1 pism. b) uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto déivodtm:

(1)

S
~

-~

Spojené krélovstvi dne 29. bfezna 2017 ozndmilo sviij zdmér vystoupit z Unie na zakladé clanku 50 Smlouvy
o Evropské unii.

Dne 1. tinora 2020 vystoupilo Spojené krélovstvi z Evropské unie a z Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii. Podle ¢lankG 126 a 127 Dohody o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (dile jen ,dohoda o vystoupeni®) se na Spojené
krélovstvi a ve Spojeném krdlovstvi béhem prechodného obdobi, které kon¢i dnem 31. prosince 2020 (ddle jen
,prechodné obdobi*), pouzije pravo Unie.

V souladu s ¢ldnkem 185 dohody o vystoupeni a s ¢l. 5 odst. 3 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku se po skonceni
pfechodného obdobi na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko (bez teritoridlnich
vod Spojeného krélovstvi) pouziji celni pfedpisy vymezené v ¢l. 5 bodu 2 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

Po skonleni pfechodného obdobi se na Spojené krdlovstvi a ve Spojeném krédlovstvi s vyjimkou Severniho Irska
piestane uplatriovat nafizen{ (EU) ¢. 952/2013 a na zboZi pfivaZzené na celni Gizemi Unie ze Spojeného kralovstvi se
uplatni cla. V souladu s ¢€l. 71 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) ¢. 952/2013 se do celni hodnoty dovazeného zbozi
zahrnuji ndklady na dopravu do mista, kde zbozi vstupuje na celni izemi Unie. Procentni podily celkovych ndklada
na leteckou dopravu, které se zahrnuji do celni hodnoty, jsou uvedeny v piiloze 23-01 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2015/2447 (). Po skonceni pfechodného obdobi by Spojené kralovstvi mélo byt doplnéno na pfislusny
seznam tietich zemi v uvedené piiloze.

Formulédfe pro stanoveni zdvazku ruitele jsou stanoveny v piilohdch 32-01, 32-02 a 32-03 a v kapitoldch VI a VII
piilohy 72-04 provadéciho nafizeni (EU) 2015/2447. Tyto formuldfe zahrnuji seznam clenskych statd Unie
a ostatnich smluvnich stran Umluvy o spole¢ném tranzitnim rezimu (*) ve znénf rozhodnuti Smiseného vyboru EU
a zemi spole¢ného tranzitniho rezimu pro spole¢ny tranzitni rezim ¢. 1/2019 () (ddle jen ,imluva®). AZ se nafizeni
(EU) ¢. 952/2013 prestane uplatiiovat na Spojené kralovstvi a ve Spojeném krélovstvi s vyjimkou Severniho Irska,
Spojené krélovstvi by jiz nemélo byt v téchto formuldfich uvedeno mezi ¢lenskymi staty. Spojené kralovstvi vsak

Ut. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7.

Ut. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1.

Provédéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, 5. 558).
Ur. vést. L 226, 13.8.1987, 5. 2.

Rozhodnuti SmiSeného vyboru EU a zemi spolecného tranzitniho rezimu zifzeného Umluvou o spole¢ném tranzitnim reZimu ze dne
20. kvétna 1987 ¢ 1/2019 ze dne 4. prosince 2019, kterym se méni uvedend tmluva (Ut. vést. L 103, 3.4.2020, 5. 47).
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bylo ptizvano k pfistoupeni k amluvé jako samostatnd smluvni strana po skonceni pfechodného obdobi a ulozilo
svou listinu o pfistoupeni. AZ Spojené krélovstvi k tmluvé pfistoupi, mélo by byt uvedeno mezi ostatnimi
smluvnimi stranami dmluvy ve formuldfich pro stanoveni zdvazku rucitele. Kromé toho by v dtsledku uplatiiovani
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku mélo byt Severni Irsko v pfipadé operaci tranzitu Unie uvedeno na seznamu
zpusobem, ze kterého vyplyvd, ze jakdkoli jistota platnd v ¢lenskych statech musi platit také v Severnim Irsku.

(6) S ohledem na blizici se konec pfechodného obdobi by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost co nejdfive. Vzhledem
k tomu, Ze pfechodné obdobi kon¢i dne 31. prosince 2020, méla by se ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se tykaji
zahrnut{ ndklad na leteckou dopravu ze Spojeného kralovstvi s vyjimkou Severniho Irska do celni hodnoty
a odstranén{ odkaz( na Spojené krélovstvi z &sti formuldfti pro stanoveni zdvazku rucitele, kterd je urCena pro
¢lenské staty, pouzit od 1. ledna 2021. Ustanoveni tykajici se zahrnuti odkazi na Spojené krélovstvi na seznamu
ostatnich smluvnich stran dmluvy do formuldit pro stanoveni zavazku rucitele by se méla pouzit ode dne, kdy
Spojené kralovstvi pristoupi k Umluvé o spole¢ném tranzitnim rezimu.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provéadéci natizeni (EU) 2015/2447 se méni takto:
1) v pfiloze 23-01 v tabulce v poslednim Fadku prvntho sloupce (,Zéna Q) se dopliiuje novy text, ktery zni:
,Spojené krélovstvi s vyjimkou Severniho Irska“
(2) v piiloze 32-01 se v &asti I (Zavazek ruditele) bod 1 méni takto:
a) za textem ,Svédské krdlovstvi“ se zrusuje tento text:
,a Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska®;
b) za text ,Turecké republiky®® se vklddd tento text:

»» Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska *

* Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se Severni Irsko pro ticely této jistoty povazuje za
soucdst Evropské unie. Proto pokud smi byt jistota v Severnim Irsku pouZita, uvede rucitel usazeny na celnim
tzemi Evropské unie dorucovaci adresu v Severnim Irsku nebo v ném jmenuje zdstupce. Jestlize je vSak jistota
v souvislosti se spole¢nym tranzitnim reZimem platnd v Evropské Unii i ve Spojeném krélovstvi, mizZe jedna
dorucovaci adresa nebo jmenovany zdstupce ve Spojeném kralovstvi pokryt viechny ¢dsti Spojeného kralovstvi
véetné Severniho Irska.”;

(3) v piiloze 32-02 se v &asti I (Zavazek ruditele) bod 1 méni takto:
a) za textem ,Svédské kralovstvi“ se zrusuje tento text:

»a Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska®;
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b) za text ,Turecké republiky* se vklada tento text:

» Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska **

** Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se Severni Irsko pro tGcely této jistoty povazuje za
soucdst Evropské unie. Proto pokud smi byt jistota v Severnim Irsku pouzita, uvede rucitel usazeny na celnim
tizemi Evropské unie dorucovaci adresu v Severnim Irsku nebo v ném jmenuje zdstupce. Jestlize je viak jistota
v souvislosti se spole¢nym tranzitnim reZimem platnd v Evropské Unii i ve Spojeném krdlovstvi, mize jedna
dorucovaci adresa nebo jmenovany zdstupce ve Spojeném krdlovstvi pokryt vsechny casti Spojeného
kralovstvi v¢etné Severniho Irska.

(4) v priloze 32-03 se v ¢dsti I (Zdvazek rucitele) bod 1 méni takto:
a) za textem ,Svédské krdlovstvi“ se zrusuje tento text:
,a Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska®;
b) za text ,Turecké republiky”" se vklada tento text:

» Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska ***

** Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se Severni Irsko pro ucely této jistoty povaZuje za
soucdst Evropské unie. Proto pokud smi byt jistota v Severnim Irsku pouZita, uvede rucitel usazeny na celnim
tizemi Evropské unie dorucovaci adresu v Severnim Irsku nebo v ném jmenuje zéstupce. Jestlize je vSak jistota
v souvislosti se spole¢nym tranzitnim rezimem platnd v Evropské Unii i ve Spojeném kralovstvi, miiZe jedna
dorudovaci adresa nebo jmenovany zdstupce ve Spojeném kralovstvi pokryt vSechny ¢dsti Spojeného
kralovstvi v¢etné Severniho Irska.;

(5) v ptiloze 72-04 se ¢ast Il méni takto:
a) v kapitole VI se v faddku 7 tabulky za text ,Turecko — vklida novy text, ktery zni:

,Spojené kralovstvi *—

* Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii by se Severni Irsko pro tcely této jistoty mélo
povaZovat za soudast Evropské unie.;

b) v kapitole VII se v fiddku 6 tabulky za text ,Turecko — vklddd novy text, ktery zni:

LSpojené krélovstvi * —

* Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii by se Severni Irsko pro tdcely této jistoty mélo
povaZzovat za soucdst Evropské unie.”.
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 2 pism. b), bodu 3 pism. b), bodu 4 pism. b) a bodu 5 se vSak pouziji ode dne, kdy Spojené krdlovstvi
pfistoupi k Umluvé o spole¢ném tranzitnim rezimu.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10 prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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